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POSE DE CARRELAGE

Solution compléte pour A
le carrelage d’'un mur ou d’'un sol.
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POSE DE CARRELAGE

NOTRE GAMME DE PRODUITS
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Une confiance mondiale
dans le pouvoir
d’innovation de Bostik.

Les produits Bostik sont omniprésents. Souvent considérés comme
une force invisible nous sommes littéralement liés a tous les
aspects de la vie quotidienne, professionnelle et privée des gens.
Nous sommes en contact avec de nombreuses industries dans le
monde entier et nous vous aidons a relever et a surmonter tous les
défis. Notre ambition est de vous permettre de créer tout ce qui
vous passe par la téte. Nous connaissons vos objectifs, votre monde
et nous vous apprécions en tant que client.

Bostik est connectée a votre monde.

ATTACHED TO YOUR WORLD

Notre ambition

|

Fournir des produits innovants et de qualité susceptibles de vous
inciter, en tant qu’individu ou en tant qu’entreprise, a créer tout ce
gue vous envisagez.

|

Offrir des solutions qui vous permettent de concrétiser des idées
contribuant a fagonner notre monde. Vivre dans un monde ou
chacun est constamment mis au défi, chaque jour.

|
Comprendre vos besoins et les traduire en produits
et solutions appropriés.

|
Donner la priorité a des produits et des solutions plus durables pour
tous.
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CHAQUE CARREAU
COMPTE. ET NOUS
LE GARANTISSONS
AVEC NOS PRODUITS.
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RAISON : BOSTIK
POSE DE CARRELAGE

En tant que fabricant leader de systémes de collage de carrelages, nous of-
frons au professionnel un ensemble complet de solutions et d’expertise. Qu’il
s’agisse d’une création murale étonnante ou d’un sol résistant a ’épreuve du
temps, nous garantissons, ensemble, un résultat final homogéne et durable.
Parce que chez Bostik, nous le savons : chaque carreau compte.

Les carreleurs font confiance a Bostik depuis de nombreuses années en
raison de la qualité élevée et constante de notre vaste gamme qui ne néglige
aucune étape du processus de pose. De la préparation au collage, puis a la
finition, nos produits répondent aux normes européennes les plus strictes et
conviennent a presque tous les types de carrelages, y compris la céramique,
la porcelaine, la pierre naturelle, le métal et le verre.

Mais ce que nos partenaires apprécient le plus, c’est l'indéfectible soutien
technique fourni par nos experts. Car avec la pose de carrelage de Bostik,
vous avez non seulement l'assurance de produits de haute qualité, mais aussi
laide d’une équipe d’experts qui se tient a votre disposition pour veiller a ce
que chaque projet aboutisse a un résultat parfait.

Choisissez la pose de carrelage de Bostik et optez pour :

- Une gamme compléete de produits assortis.

- Un résultat durable et esthétique qui resplendira de nombreuses années.

- Une contribution au confort thermique pour un cadre de vie agréable.

- Un résultat final sans faille grace a l'assistance technique.

- Une garantie de 10 ans sur le projet pour une plus grande tranquillité
d’esprit.

Découvrez les produits et 'aide apportée par la solution pose de carrelage de
Bostik sur www.chaquecarreaucompte.be.
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Gamme Resultat Confort
complete durable et thermique
et polyvalente. esthéetique. maximal.

Résultat Garantie
final sans de 10 ans
faille. sur le projet.
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1. INTRODUCTION

Lutilisation de carrelages présente de nombreux
avantages. Grace a leur polyvalence et a leur durabi-
lité, ils constituent le choix idéal pour tout intérieur
ou extérieur. Avec la solution pose de carrelage de
Bostik, nous comprenons les qualités uniques des
carrelages et offrons tout ce dont vous avez besoin
pour un résultat final durable et sans faille.

La solution pose de carrelage de Bostik excelle
dans les domaines suivants :

1. UNE GAMME COMPLETE ET POLYVALENTE

Qu’il s’agisse d’une nouvelle construction, d’une
rénovation ou d’un projet préfabriqué, Bostik pro-
pose une gamme compléte spécialement congue
pour soutenir chaque étape de votre projet de
carrelage. Nos produits s’adaptent parfaitement
les uns aux autres, ce qui vous permet de compter
sur un systeme fiable, utilisé et apprécié par les
professionnels depuis de nombreuses années.

2. RESULTAT DURABLE ET ESTHETIQUE

Nos produits sont non seulement congus pour
résister a I’épreuve du temps, mais aussi pour
offrir des résultats époustouflants qui brilleront
pendant de nombreuses années. Grace a des ma-
tériaux innovants et de haute qualité, nous nous
assurons que votre carrelage résiste a l'usure,
aux taches et a leau, garantissant ainsi que votre
travail acharné conserve sa beauté. Quelles que
soient les circonstances.

3. CONFORT THERMIQUE MAXIMAL

Pour nous, confort et fonctionnalité vont de pair. Que
ce soit en été ou en hiver, les carrelages posés avec
des produits Bostik contribuent a un climat intérieur
confortable tout au long de l'année. Nos produits as-
surent un transfert de chaleur efficace et une répar-
tition uniforme de la température, ce qui fait que les
carrelages sont parfaits pour étre combinés avec un
sol chauffant ou pour servir de climatisation naturelle.

4. UN RESULTAT FINAL SANS FAILLE

Avec la solution pose de carrelage de Bostik, nous
visons la perfection dans les moindres détails. Nos
colles et joints de haute qualité offrent une finition
soignée, sans transitions ni imperfections visibles.
Qu'’il s’agisse de carreler un mur ou un sol, grace

a nos colles et mortiers de jointoiement de haute
qualité, plus rien ne s'oppose a une finition propre.
Chez Bostik, chaque carreau compte, et cela se re-
flete dans le résultat final.

5. GARANTIE DE 10 ANS SUR VOS PROJETS

Nous connaissons la qualité de nos produits. C’est
pourquoi nous offrons une garantie unique de

10 ans sur les projets, afin que vous puissiez, en
tant que professionnel, travailler en toute confiance.
Pour les projets de minimum 350 m2, une assistan-
ce compléte peut étre demandée, y compris des
conseils sur les produits, une formation a lapplica-
tion et des contréles sur site. Tout est documenté
conformément a la loi sur lassurance-qualité des
batiments (WKB), y compris un certificat de garan-
tie. Avec Bostik, vous n’étes jamais seul.

SOYEZ LE MEILLEUR AVEC BOSTIK
Devenez le meilleur dans votre métier et for-
mez-vous a la Bostik Academy : le centre de
connaissances dédié aux professionnels du
secteur de la construction. Vous y trouverez
des programmes de formation et des ate-
liers complets, soigneusement congus pour
vous soutenir en tant que professionnel. Des
produits aux applications, nos webinaires et
ateliers numériques vous permettent d’ac-
tualiser vos connaissances et de bénéficier
d’une assistance technique a laquelle vous
pouvez faire confiance.

kaOSTIK
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2. TENDANCES

Alors que les profilés de carrelage
étaient auparavant la norme dans les
projets de construction, nous consta-
tons aujourd’hui 'émergence d’une
nouvelle tendance dans les salles de
bains de luxe : le carrelage avec des
angles extérieurs coupés en onglet.
Pour éviter que l'angle d’onglet ne se
fissure avec le temps, n’appliquez pas
de joint a base de ciment, mais plutot
un joint époxy. Lapplication d’un joint
époxy nécessite des compétences dif-
férentes de celles d’un joint a base de
ciment. Bostik peut vous aider dans
cette démarche et se fera un plaisir de
vous aider a obtenir le résultat sou-
haité.

Les carrelages de grand format,
parfois jusqu’a 100 x 300 cm, consti-
tuent également une tendance no-
table et conférent aux pieces une
toute nouvelle dimension. En rédui-
sant considérablement le nombre de
joints, ils créent un aspect moderne
et un intérieur nécessitant peu d’en-
tretien. Cependant, les carrelages

de grand format posent également
des problemes. Par exemple, lors-
gu’ils sont posés dans la douche, des
différences de température peuvent
se produire entre la surface du car-
relage et le support. Cela peut créer
des tensions qui sont normalement
absorbées par les joints. Comme il y
a moins de joints dans les carrelages
de grand format, la tension est trans-
férée a la couche de colle. Le systeme
de collage doit donc étre capable de
tolérer les contraintes du support et
du carrelage.

Dans de nombreux cas, les carre-
lages de grand format sont combinés
avec des accents en chevrons ou en
mosaique. Pensez, par exemple, aux
petits murs décoratifs derriere les la-
vabos ou dans les toilettes. Le collage
de ces carrelages nécessite une colle
en pate offrant un long temps d’ou-
verture afin que le carrelage puisse
encore étre corrigé pendant un certain
temps.

Enfin, lutilisation de carrelages de
marbre ou de terrazzo est trés répan-
due. Pour un plus bel aspect, il est
important que les joints se fondent de
maniere presque invisible dans le mur
ou le sol carrelé.

[.BOSTIK | 9



DE LA RENOVATION

A LA NOUVELLE
CONSTRUCTION,
BOSTIK OFFRE LA
MEILLEURE SOLUTION.
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3. DE LA RENOVATION A LA
NOUVELLE CONSTRUCTION

Qu’il s’agisse de préserver le caractére d’un bati-
ment ancien lors d’une rénovation ou de jeter des
bases solides pour un nouveau projet de construc-
tion, une chose est siire : le choix des bons sys-
témes et produits de collage de carrelages est
précieux pour le résultat final. Chez Bostik, nous
le comprenons mieux que quiconque et nous nous
efforgons de fournir aux professionnels de la réno-
vation et de la construction neuve des solutions de
haute qualité qui répondent a leurs besoins
spécifiques.

Qualité moderne et caractére

A I’heure ou lefficacité énergétique et le confort
de 'habitat sont essentiels, la rénovation est de-
venue le mot d’ordre pour de nombreuses habi-
tations. Préserver les caractéristiques historiques
tout en ajoutant le confort et la fonctionnalité
modernes est un équilibre délicat. Bostik com-
prend ce défi et propose une large gamme de
produits de collage de carrelages parfaitement
adaptés aux projets de rénovation. Nos produits
offrent non seulement une forte adhérence a di-
vers supports, mais aussi la flexibilité nécessaire
pour s’adapter aux mouvements des structures
anciennes, tout en répondant aux exigences es-
thétiques des projets de rénovation modernes.

Construire sur une base solide

Dans le monde de la nouvelle construction, il
convient de poser des fondations solides. Il est
essentiel de disposer d’une bonne base pour un
sol ou un mur durable et esthétique. Bostik com-

prend l'urgence de disposer de produits fiables et
de haute qualité qui non seulement garantissent
une adhérence parfaite et une finition sans faille,
mais qui sont également suffisamment flexibles
pour s’adapter aux mouvements de la structure et
faciles a appliquer avec un temps de durcissement
rapide. Nous contribuons ainsi a la réalisation effi-
cace du projet et dans les délais impartis.

Solution étanche

Nous comprenons également que la construction
d’une maison puisse impliquer une grande quan-
tité d’humidité (résiduelle). Dans les environne-
ments humides tels que les salles de bains et les
cuisines, il est important que les produits utilisés
soient résistants a l'eau afin d’éviter les moisis-
sures et autres problémes liés a 'lhumidité. John
van Oers, Business Developer Tiling & Prefab chez
Bostik : « Environ quatre semaines apreés le cou-
lage des murs, les carreleurs sont souvent déja sur
le chantier. En raison de la rapidité du processus
de construction, les niveaux d’humidité résiduelle
sont souvent encore élevés au début de la pose
du carrelage. Bostik propose des solutions qui
peuvent supporter sans probléme des taux d’hu-
midité résiduelle plus élevés, jusqu’a 5,5 %. »

Dans le monde moderne de la construc-
tion, le préfabriqué devient de plus en
plus populaire. Dans le but d’accroitre
Lefficacité et de réduire les délais de
construction, de plus en plus d’éléments
de maisons neuves sont préfabriqués
dans des usines ou des ateliers. Pensez
aux salles de bains complétes, y compris
les carrelages de sol et de mur et les
articles sanitaires, qui sont transportées
sur le chantier de construction, prétes a
emploi, et qui sont transférées directe-
ment du camion dans la maison.

Lexpert John van Oers explique : « En
2024, environ 20 % des projets de
construction neuve seront préfabriqués,
un pourcentage qui devrait fortement
augmenter. Bostik est préparée a cette
évolution et fournit, notamment, des
systémes d’étanchéité qui peuvent étre
facilement et rapidement intégrés dans
les usines de préfabriqués. »

Nos produits offrent non seulement une
installation rapide et facile, mais aussi
un collage durable et fiable qui garantit
que les éléments préfabriqués restent
en place en toute sécurité, méme dans
les conditions les plus exigeantes. Avec
la solution pose de carrelage de Bostik,
nous ne construisons pas seulement
des maisons, nous construisons l'avenir
du secteur de la construction.

{,BOSTIK
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Les avantages des solutions préfabriquées dans la rénovation

Un grand avantage de la préfabrication : il n'est pas nécessaire d'enle-
ver l'ancien carrelage. Pas de travaux de démolition et donc beaucoup
moins de nuisances dues au bruit et a la poussiére. La rénovation a
l'aide de solutions préfabriquées permet également de réaliser des
économies considérables en termes d'heures de travail par rapport a
un carrelage traditionnel. Le prix d'une solution préfabriquée est donc
compétitif. Les panneaux peuvent également étre installés par n'im-
porte quel professionnel de la construction. Le résultat est durable,
facile a nettoyer et nécessite peu d'entretien. En bref, cette approche
garantit la satisfaction du client final.

Mosa Holland 2050 panneaux
de carreaux préfabriqués légers

Ce systeme de carrelage innovant se compose de panneaux
préfabriqués légers pour les murs et les sols. Les carreaux
utilisés sur les panneaux de la collection Mosa Holland 2050
sont faciles a remplacer individuellement et sont assortis
d'une garantie de livraison ultérieure. Mosa fournit une
assistance complete pour les salles de bains d'essai et guide
linstallateur pendant la pose.

Visitez : www.mosa.com

Les étapes d'un résultat parfait

Aprés avoir vérifié l'état du support, la nouvelle tuyauterie peut étre
installée entre des lattes ou fraisée, si nécessaire. Les panneaux
sont ensuite mesurés, coupés sur mesure et fixés a l'aide de Bostik
H770 PANELTACK INTERIOR, une colle de montage élastique dur-
cissant a l'humidité. Les produits de Bostik jouent un role essentiel
dans la finition, en se concentrant sur U'étanchéité et limperméabi-
lisation des joints entre les panneaux. La bonne finition garantit le
maintien des propriétés antibactériennes des panneaux.

Panneaux muraux préfabriqués Fibo
pour dans la salle de bain

Les panneaux muraux Fibo sont faciles a installer grace a
un systeme d'encliquetage étanche. Ces panneaux légers
émettent 40 % de CO, en moins que les carreaux de
céramique et sont disponibles dans plus de 200 décors
et différentes longueurs afin de minimiser les pertes de
sciage. Les panneaux sont hygiéniques, inaltérables et ne
nécessitent que peu d'entretien.

Visitez : www.fibosystem.com

{BOSTIK | 13
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5. CERTIFICATION ET NORMES EUROPEENNES

Bostik propose une gamme unique de produits
pour le collage des carrelages, avec des produits
testés et certifiés Isega, COV A+ frangais, ETA,
diverses normes européennes et le systéeme de
classification Emicode®.

EMICODE® EC1Pls

LEC1Pus fait partie du systéme de classification
Emicode® qui s’est progressivement étendu pour
devenir la principale référence de qualité nationale
et internationale pour un large éventail de groupes
de produits. LEmicode EC1°P“s permet de savoir
quels matériaux offrent une sécurité maximale
contre la pollution de lair intérieur et lesquels
garantissent la meilleure protection de la santé et
la plus grande convivialité environnementale. Les
produits Emicode EC1?s contribuent a assurer un
climat intérieur sain et confortable pour de nom-
breuses années. Lapplication des produits permet
d’obtenir de précieux points BREEAM et LEED.

EMICODE® EC1

LEC1 fait partie du systéme de classification Emi-
code®. Les matériaux portant le label Emicode®
EC1 répondent a des exigences strictes en matiére
de santé et d’environnement et ne produisent que
de tres faibles émissions. UEmicode® EC1 est juste
une classe en dessous de 'EMICODE®ECT™=. Les
produits portant ce label doivent répondre aux
exigences environnementales les plus strictes.

}@BOSTIK
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Certification ISEGA

Linstitut d’essai allemand ISEGA (Industrie-, Stu-
dien- und Entwicklungsgesellschaft) analyse si les
produits sont aptes a entrer en contact avec des
denrées alimentaires conformément aux regles
de PUE. Les produits portant le label ISEGA rem-
plissent une fonction essentielle pour les entre-
prises alimentaires et apparentées qui doivent
respecter les directives HACCP. Ces produits ont
été testés pour le contact avec les aliments pen-
dant la préparation, la transformation, la manipu-
lation, le conditionnement et la distribution. Les
produits certifiés ISEGA évitent la contamination
par des substances nocives et contribuent a un
mode de vie sain.

COV A+ frangais

Le COV A+ francgais indique le niveau « d’émission
dans lair intérieur A+ ». Depuis 2012, tous les pro-
duits de construction, de décoration et d’ameu-
blement en France doivent étre dotés d’une clas-
sification et d’un label d’émission. Ce label fournit
des informations sur 'émission de composés or-
ganiques volatils dans lair intérieur. La réglemen-
tation s’applique aux murs, plafonds, revétements
de sol et enduits, aux panneaux pour cloisons et
plafonds suspendus, aux produits d’isolation, aux
portes et fenétres ainsi qu’aux produits d’installa-
tion. Le COV A+ frangais contribue a 'amélioration
de la qualité de lair intérieur.

ETE

L’Evaluation Technique Européenne (ETE) est une
évaluation documentée des prestations d’un pro-
duit de construction concernant ses caractéris-
tiques essentielles. Il s’agit de la définition donnée
dans le reglement des produits de construction
(Reglement UE n° 305/2011), qui régit la com-
mercialisation des produits de construction dans
’Espace économique européen. LETE offre aux
fabricants une maniére volontaire de doter leurs
produits de construction non standard innovants
d’un marquage CE. En tant qu’évaluation indé-
pendante, 'ETE contribue également a marquer
la confiance dans les prestations d’un produit de
construction, compte tenu de 'usage auquel il est
destiné.

LEAD (European Assessment Document) forme la
base de I'Evaluation Technique Européenne (ETE).
Il contient les méthodes d’évaluation du produit,
ainsi que les spécifications du systeme a utiliser
pour 'évaluation et la vérification de la constance
des performances (Systeme AVCP). Si le produit en
question n’est pas encore (entiérement) couvert
par un DEE existant, 'EOTA (Organisation euro-
péenne d'évaluation technique) développera un
nouveau DEE ou adaptera un DEE existant.

LETE est valable dans tous les états membres de
UE et de 'Espace économique européen, ainsi
gu’en Suisse et en Turquie. LUETE est également
souvent acceptée en tant que document tech-
nique dans d’autres parties du monde. Les ETE



délivrées aprés le 1Ter juillet 2013 sont valables
pour une durée indéterminée.

Déclaration de performance

LETE forme la base d’une Déclaration des perfor-
mances (DoP, Declaration of Performance) que le
fabricant doit rédiger selon le Réglement Pro-
duits de Construction (CPR, Construction Pro-
ducts Regulation), avant que le produit ne puisse
recevoir le marquage CE. Le marquage CE per-
met aux fabricants de commercialiser librement
leurs produits sur le marché intérieur européen.
En apposant le marquage CE sur son produit, le
fabricant confirme que le produit est conforme a
la législation européenne applicable et assume la
responsabilité de la conformité de ce produit avec
ses performances déclarées.

Normalisation européenne de la pose des carre-
lages (EN)

Les normes EN12002 et EN12004 relatives aux
colles pour carrelages a base de ciment com-
prennent différents types tels que C1T, C2T, C2FT,
C2TE, C2TE-S1 et C2FTE-S2. Les propriétés de ces
colles varient, notamment en ce qui concerne la
capacité de charge, la force d’adhérence, le dur-
cissement, le temps d’ouverture et la capacité de
déformation. Les normes sur les colles a carre-
lage en dispersion (colles en pate) comprennent
les normes D1E, D2T et D2TE, qui présentent des
propriétés telles qu’un temps d’ouverture pro-
longé et une capacité de charge accrue. Il existe
également la norme R2T pour les colles réactives.

Elle désigne une colle réactive améliorée avec une
capacité de charge accrue.

Il est important de choisir la bonne colle en fonc-
tion des exigences spécifiques du projet, telles
que le support et le type de carreaux, afin de
garantir une installation durable et de qualité. La
norme européenne EN13888 relative aux mortiers
de jointoiement a base de ciment les divise en
deux catégories : CG1 et CG2WA.

- CG1 pour un mortier de jointoiement standard.

- CG2WA est aussi un mortier de jointoiement
standard, mais il offre une meilleure résistance a
Lusure et une meilleure imperméabilité a l'eau.

BREEAM

BREEAM est l'acronyme de Building Research
Establishment Environmental Assessment Method
(méthode d’évaluation du comportement environ-
nemental des batiments développée par le Buil-
ding Research Establishment). Il s’agit d’un label
pour les batiments et les zones durables ayant un
impact minimal sur 'environnement. La méthode
évalue la durabilité sur différents aspects, tels que
la consommation d’énergie et d’eau, les matériaux,
la gestion des déchets et l’écologie. En appliquant
la norme BREEAM, les batiments et les zones sont
développés en tenant compte des personnes, de
lenvironnement et de ’économie. Ce certificat
encourage linnovation et la sensibilisation dans le
secteur de la construction et contribue a un avenir
plus vert. La méthode BREEAM est internationale-

ment reconnue et utilisée a travers le monde pour
promouvoir et récompenser les développements
durables.

LEED

La certification LEED a été créée en 1998 par le
United States Green Building Council (USGBC).
Elle attribue des points a chaque caractéristique
« verte » d’un batiment dans différentes catégo-
ries. LEED adhere aux lois et aux normes amé-
ricaines. La certification LEED est considérée
comme une preuve de respect de 'environnement
par un batiment. Les batiments peuvent atteindre
différents niveaux : Certifié, Argent, Or ou Platine,
en fonction de leur score. Le programme est basé
sur la méthodologie BREEAM.

\
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6. APPLICATIONS

Salons

Le salon est le coeur de la maison et les
grands carrelages peuvent donner une
impression d’espace et de style. Assurez
une finition sans joint pour éviter que
les carrelages ne se détachent au fil du
temps.

Cuisines

Les cuisines sont synonymes de fonc-
tionnalité et d’hygiene. Lutilisation d’un
bon matériau de jointoiement garantit un
carrelage hygiénique et propre pendant
longtemps.

Salles de bains

Les salles de bains nécessitent des
carrelages a la fois résistants a l'eau et
esthétiques. Les carrelages de mosaique

16 | L(BOSTIK

peuvent donner un aspect luxueux aux
murs et aux sols des douches, a condi-
tion d’utiliser des produits résistants aux
moisissures.

Piscines

Les piscines imposent des exigences éle-
vées aux matériaux en raison de leur ex-
position constante a l'eau et aux produits
chimiques. Heureusement, en effectuant
les bons travaux préliminaires et en sé-
lectionnant les bons produits, vous n'avez
pas a faire de compromis sur lesthétique.

Terrasses

Les terrasses doivent résister a des tempé-
ratures et des conditions météorologiques
variables. Grace aux solutions Bostik, vous
étes assuré d’avoir une terrasse qui reste
belle pendant de nombreuses années,
quelles que soient les circonstances.

Espaces publics

Les grandes surfaces doivent souvent
étre prétes rapidement pour accueillir le
public, et les carrelages offrent la so-
lution parfaite grace a leurs propriétés
résistantes et a leur facilité d’entretien.
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7. PREPARATION CORRECTE

Pour garantir une bonne adhérence, il est impor-
tant que le support soit exempt de couches de
séparation fragiles et de toute contamination. Les
résidus de peinture, de platre, de peau de frit-
tage, de colle et de vernis peuvent étre éliminés
du support par pongage, par exemple. Ensuite, il
est important que le support soit intégralement
dépoussiere.

Pour tester la porosité d’un support, un test
d’égouttement peut étre effectué. Il s’agit d’appli-
quer quelques gouttelettes d’eau et de mesurer la
vitesse a laquelle elles pénetrent dans le support.
Si labsorption prend quelques minutes, le sup-
port n’est pas poreux. Si 'absorption prend moins
de 1 minute, le support est (trop) poreux. Dans ce
cas, un primaire d’accrochage spécial peut ralen-
tir effet d’absorption du support et améliorer le
collage. Pour les supports fermés, un primaire tel
que Bostik convient.

Si le support n’est pas suffisamment plane, il est
recommandé d’utiliser une masse d’égalisation. Le

choix de la masse d’égalisation a appliquer dé-
pend principalement de l'utilisation de lespace,
du type de support, de la résistance a la pression
souhaitée, de l'épaisseur de couche maximale et
du temps de séchage. Suite a notre masse d'égali-
sation Bostik , les carreleurs peuvent
s’adresser a Bostik pour des masses d’égalisation
a séchage rapide, telles que le Bostik

, qui peut étre utilisé 1,5 heures apres
son application.

Lapplication des bons produits dans le bon ordre
assure des résultats durables et vous permet de
bénéficier de notre garantie de projet.

Du 1% au 7¢ jour, une chape de ciment cintre a
peine. Par conséquent, des que la chape est prati-
cable et jusqu’au 7¢ jour, le collage des carrelages
peut commencer. En fonction du format des car-
relages, nous recommandons la colle appropriée
avec, si nécessaire, un liage hydraulique, de sorte
que ’humidité résiduelle ne soit pas un probleme.

Entre le 7¢ et le 28¢ jour, une chape cintre, ce qui
nécessite une colle trés déformable pendant cette
période pour s’adapter au cintrage. Pour estimer si
un support est suffisamment sec, il faut détermi-
ner sa teneur en humidité résiduelle. Bostik utilise
a cet effet un humidimetre numeérique (mesure

indicative de ’humidité) et une mesure au carbure.

Dans ce dernier cas, un échantillon du support est
prélevé a une profondeur d’au moins 5 cm et mé-

langé a une ampoule de carbure de calcium dans
un appareil de mesure au carbure. La pression
créée par la formation de gaz est affichée sous la
forme d’un pourcentage d’humidité sur le mano-
métre. La teneur en humidité résiduelle maximale
autorisée est de 4 % pour une chape en ciment et
de 2 % pour une chape flottante en ciment, sans
sol chauffant. En cas de sol chauffant, la teneur
en humidité résiduelle autorisée pour les deux
chapes est de 2 % maximum. S’il s’avére qu’une
chape a base de ciment contient plus de 5,5 %
d’humidité résiduelle, il convient d’appliquer un
enduit époxy pare-vapeur a deux composants.




8. COLLAGE PRECIS

Pour améliorer la surface de contact, il faut
d’abord précontraindre le support. Il s’agit d’ap-
pliquer une couche de grattage réguliere sur le
support au moyen d’une colle et du c6té plat

de la spatule ou de la truelle. Ensuite, utilisez la
denture de la spatule pour préparer le support au
collage du carrelage.

e —

Pour les carrelages de moins de 30x30 cm, un collage
sur une seule face est suffisant. Dans cette forme de
collage, la colle est appliquée sur le support a laide
d’une spatule dentelée. Les carrelages sont ensuite
placés directement sur ce support.

Pour les carrelages de plus de 30x30 cm et pour
ceux qui seront lourdement chargés, nous re-
commandons un collage double face. Il en va de
méme si les carrelages sont exposés a des tem-
pératures élevées ou a une forte humidité. En cas
de contamination de 'engobe au dos du carrelage,
il est nécessaire de procéder a un collage double
face. Si le carrelage présente un relief de surface
rugueux du coté ol vous le collez, il se peut que
vous deviez également remplir ce relief avec de la
colle.

Dans le cas d’un collage double face, la colle est
appliquée a la fois sur le support et sur le dos du
carrelage immédiatement avant la pose du car-
reau. En effet, c’est la seule fagon d’obtenir une
surface de contact nécessaire d’au moins 95 %.
Pour s’assurer qu’il n’y a pas d’air emprisonné, la
colle doit étre appliquée dans le méme sens sur le
carrelage que sur le support.

Pour coller les carrelages, vous avez le choix entre
une colle en poudre et une colle en pate. Pour les
carrelages absorbants (carrelages poreux), il est
préférable d’utiliser une colle en pate. En effet,
une colle en poudre peut brller, car le carrelage
extrait Phumidité et la colle séche alors trop rapi-
dement. Dans le cas d’un carrelage non absorbant
ou non poreux, utilisez plutdt une colle en poudre,
car une colle en pate ne peut pas libérer son hu-
midité dans ce cas.

BOSTIK
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9. FINITION PARFAITE

La touche finale de votre carrelage est la finition.
En fonction de votre support, des carrelages eux-
mémes et des exigences auxquelles votre jointoie-
ment doit répondre, Bostik propose un éventail de
choix, tant pour les matériaux que pour les cou-
leurs, créant ainsi un contraste ou une synergie.

Couleur des joints : un simple détail fait toute la
différence

Il est essentiel de bien choisir la couleur des joints
pour assurer ’lharmonie de la piece. En changeant
simplement la couleur des joints, vous faites une
grande différence dans laspect de la piece et
vous lui donnez un nouveau look. Vous préférez
un contraste de couleurs pour la finition ou plutét
des couleurs assorties ?

Les joints

Le jointoiement joue un role crucial dans le résul-
tat final d’un mur ou d’un sol carrelé lisse. C’est
pourquoi Bostik propose une gamme étendue de
mortiers de jointoiement en différentes couleurs.
Le choix du produit approprié et l'application
correcte des joints sont trés importants pour la
durabilité des travaux de carrelage. Non seule-
ment chaque carrelage est important, mais aussi
chaque joint, et ce, quel que soit 'espace ou ils
sont posés (piscines, salles de bains, cuisines

ou zones a trafic dense). QU’il s’agisse de joints
étroits, de joints larges ou de pierres naturelles,
Bostik a la bonne solution pour chaque piéce,
chaque carrelage et chaque joint.

}&_BOSTIK

La finition

Le masticage de votre projet de carrelage est la
touche finale. Bostik propose des mastics dont les
couleurs s’harmonisent parfaitement avec celles
des mortiers de jointoiement, ce qui vous permet
d’atteindre un niveau de finition supérieure. Vous
verrez que les couleurs du mastic et du joint se
complétent pour un résultat cohérent.




10. VUE D,ENSEM BLE Mortiers de jointoiement
DES COULEURS

Classic Blanc Blanc
Bostik propose une large gamme de mortiers de jointoiement a base de ciment
et de mastics de silicone pour une finition parfaite des murs et sols carre-
lés. Grace a notre vaste choix de couleurs, tant pour les mortiers que pour . .
) - . . Classic Jasmin
les mastics, y compris les options standard telles que le transparent, le gris .
. . . L. Creme
transparent et le noir, sans oublier les teintes spéciales, vous pourrez assurer )
une intégration parfaite ou, au contraire, un contraste sublime avec les carre- Classic Pergame
lages. Libérez votre créativité et concevez des espaces uniques et élégants qui
correspondent parfaitement aux tendances actuelles en matiere de carrelage. Classic Gris argent
Vous pouvez voir ici comment les couleurs des mortiers de jointoiement . . .
. . Classic Gris Gris argent
ARDACOLOR CLASSIC et ARDACOLOR FLEX s’harmonisent parfaitement avec
les couleurs du S765 SILICONE PREMIUM N.
Manhattan
Couleurs standard du mastic silicone Elo Manhattan
Transparent ik Gris
transparent
Mortiers de jointoiement Flex Gris sable Gris sable

et mastics de silicone assortis
Cette vue d’ensemble des couleurs

présente les différentes options
possibles. En savoir plus ?
Consultez le site Web
www.chaquecarreaucompte.be.

Les couleurs affichées peuvent différer de la réalité. Demandez le tableau déchantillons a votre personne de contact.
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11. PRODUITS DE POSE DE CARRELAGES DE BOSTIK

- Peut étre carrelé - Usage intensif, également - Séchage trés rapide.
aprés env. 3 heures. m""s pour la vente au détail. I Mﬁ - Convient aussi pour une
- Jusqu’a 40 mm en : SL- - Tres bon ragréage. ' :"’" installation en pente.
une seule couche. ' = - Application universelle. = - Application de 5 a 60 mm
- Tres léger a appliquer. B é ‘:_' R = d’épaisseur de couche.
ﬂ" ﬂ_,

- Tres bonne absorption. - Mise en ceuvre ‘ | | - Pour les céramiques et les
- Pour Uintérieur et Uextérieur. apres 1,5 heures. N .. dalles de grand format.
- Egalement pour les zones - Pour la rénovation : | - Légere et tres flexible.
humides. et la vente au détail. [ I” - Pour lintérieur et U'extérieur.
- Surface parfaitement  —
fluide et tres lisse. |
9
- Une étanchéité parfaite.
- Séchage rapide. - Application simple. - Colle en pate préte a l'emploi.
- Améliore le collage. - Tres élastique. u - Bonne capacité de charge et
1 1 | - Prét a lemploi. = Y e élasticité permanente.
S —— : rt_'_q_ - Trés souple a appliquer.
— e,
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10 |
an - Praticable dans les 2 heures. L

e - Aucune nuisance due a la - Pour des joints de 3 a 20 mm. Al - Séchage trés rapide.
i poussiére ou au bruit. i - Pour lintérieur et Uextérieur. EL - Thermo-flexible en
- Fixation simple et rapide. ! : - permanence.
l 4 - Fixation durable avec une ' !’ - Excellente adhérence sur

résistance finale élevée. plastique et métal.

<=3 waw
- Facilité d’application. Lt
- - Haute résistance Euicox - Large spectre d’adhérence.
. - Praticable dans les 6 heures. chimique et mécanique. | o Résistant a l'eau et aux
I - Pour des joints de 1210 mm. - Résistant au nettoyage intempéries.
I - Pour lintérieur et U'extérieur. a haute pression. m - Durcissement neutre,
E- == pratiquement inodore.
[ o

- Disponible en de
nombreuses couleurs.

Une solution pour chaque carrelage

Bostik offre une solution complete pour le carrelage des murs et des sols.
Seule une petite sélection de notre gamme complete est présentée ici.
Vous trouverez toutes les solutions de Bostik sur notre site Web.

|,BOSTIK 23
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12. NOUS VOUS AIDONS A FAIRE VOTRE CHOIX
Renovation

Support | Tesson de carrelages | | Application | Temps d’attente | Epaisseur de couche

Absorbant Praticable apres

ARDAGRIP CLASSIC .0. . 2 heures S.0. S.0.
GRIP A936 XPRESS .0. .0. 0,5 a 3 heures S.0. S.0.
STUCCO W-140 .0. .0. 3 heures 3a40 mm C15-F4
TECHNIS C560 RAPID .0. .0. 2 a 3 heures 5260 mm C40-F9
SL C990 SPRINTER .0. .0. 1,5 heures 1210 mm C40-F10

ARDATEC FLEXDICHT+ .0. .0. 12 2 heures S.0. S.0.

Support Tesson de carrelages Lieu Application Temps d’attente | Epaisseur de couche DOP

Etape 2 : Collage

Absorbant| Fermé |Absorbant| Fermé | Intérieur | Extérieur Mur Sol Praticable apres

24 heures
ARDAFLEX XXL a7 jours

Reésistant
apres 24 heures

ARDABOND PROJECT

Support Tesson de carrelages Application Temps d’attente | Epaisseur de couche

Etape 3 : Finition
Praticable aprées

16 heures
ARDACOLOR XTREM EASY a7 jours

30 minutes
DRAINSEAL FAST al jour

S765 SILICONE PREMIUM N S.0.
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Chez Bostik, nous comprenons que chaque carrelage necessite une
approche unique. Cest pourquoi nous vous aidons a faire votre choix.
Que vous commenciez un nouveau projet ou que vous renoviez un
espace existant, nous serons heureux de vous donner un coup de
main pour que vous obteniez un resultat parfait.

Nouvelle construction

Support | Tesson de carrelages Application Temps d’attente | Epaisseur de couche

Praticable apres
ARDAGRIP CLASSIC 2 heures S.0.

STUCCO W-140 .0. .0. 3 heures 3a40 mm

SL C510 PRO .0. .0. 24 heures 1420 mm

Support Tesson de carrelages Lieu Application Temps d’attente | Epaisseur de couche DOP

Etape 2 : Collage

Absorbant| Fermé |Absorbant| Fermé | Intérieur | Extérieur Mur Sol Praticable apres

24 heures
ARDAFLEX XXL a7 jours

Résistant
ARDABOND PROJECT aprés 24 heures

Support Tesson de carrelages Temps d’attente | Epaisseur de couche

Etape 3 : Finition
Praticable aprées

16 heures
ARDACOLOR XTREM EASY a7 jours

30 minutes
DRAINSEAL FAST al jours

S765 SILICONE PREMIUM N S.0.

{(,BOSTIK
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~ ARDAGRIP CLASSIC

PRIMAIRE POUR SUPPORTS POREUX ET ABSORBANTS

ARDAGRIP CLASSIC est un Convient pour
primaire prét a 'emploi congu - Application sous les colles en
pour les supports absorbants. Il poudre et en pate.
convient aux applications tant - Application sous les masses
intérieures qu’extérieures et aux d’égalisation.
f . zones humides telles que les - Application sous les mortiers
/ . salles de bains et les sanitaires. d’égalisation des murs.
4
"I"—'--..__|__
| Bostik
ARDAGRIP
. . "
Tres bonne absorption OEERT
Pour lintérieur et 'extérieur
Egalement pour les zones s
humides
Numeéro d'article Code EAN Couleur Conditionnement  Par palette
30604977 4026923100005 | vert clair jerrycan 1 kg 60 piéces
30604953 4026923100012 vert clair jerrycan 5 kg 32 pieces
30604957 4026923100029 vert clair jerrycan 10 kg 1 piece

26 (,BOSTIK
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GRIP A936 XPRESS

PRIMAIRE A SECHAGE RAPIDE POUR LES SUPPORTS FERMES

GRIP A936 XPRESS est un pri- Convient pour

maire a monocomposant pour - Carrelages en

les supports fermés et non- céramique et terrazzo.
absorbants. Applicable comme - Pierre naturelle et artificielle.
primaire pour les masses - Béton.

d’égalisation et les colles pour
carrelages. Convient également
au pare-vapeur HYTEC E336
XTREM. Le primaire contient du
sable de quartz et est prét a
Lemploi. Pour les applications
extérieures, veuillez vous référer

alaTDS.
BOSTIK
- Séchage rapide .
2 z SRR

- Améliore l'adhérence : .\ECI?;"l

- Prét a lemploi e —— &ﬁf
Numeéro d'article Code EAN Couleur Conditionnement  Par palette
30622914 4008373138241 rose seau 1 kg 36 piéces
30622915 4008373138258 rose seau 5 kg 51 pieces
30622913 4008373138265 rose seau 12 kg 30 piéces
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STUCCO W-140

MORTIER D’EGALISATION LEGER A BASE DE CIMENT

STUCCO W-140 est une masse vous référer a la TDS.
d’égalisation légere, a base de
ciment, pour 'égalisation de Convient pour

petites et grandes irrégularités
en un seul passage. Le mortier a Murs et plafonds.
des propriétés de durcissement Support a base de
rapide, ce qui permet d’effec- ciment ou de gypse.
tuer les finitions aprés environ Carrelage existant.
3 heures.

Application intérieure

STUCCO W-140 convient a
égalisation des murs et des
plafonds sur des supports a
base de ciment et de platre,
sur des magonneries nouvelles
et existantes, sur des briques
silico-calcaires, du béton cellu-
laire, du béton, des platres, des
carrelages existants, etc. Grace
a sa composition unique et lé-
gere, le mortier est trés facile a
A appliquer. Pour les applications
Peut étre carrelé ; : extérieures et les applications
aprés environ 3 heures ' L sous stucs en béton, veuillez
Jusgu’a 40 mm en

ST

une seule couche I'KEC?DL'I

Tres léger a appliquer - it
Numéro d'article Code EAN Couleur Conditionnement  Par palette
30605028 8713572033513 gris sac de 20 kg 42 piéces
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Usage intensif, également
pour la vente au détail
Trés bon ragréage
Application universelle

Hiis=o e

1
r

SL C510 PRO

MASSE D’EGALISATION UNIVERSELLE DE HAUTE QUALITE

SL C510 PRO est une masse
d’égalisation polyvalente et fa-
cile a appliquer, qui s’utilise sur
les sols intérieurs. SL C510 PRO
est un produit certifié EC1+, ce
qui permet de lutiliser dans les
projets BREEAM et LEED.

Numéro d'article  Code EAN Couleur

Convient pour

- Chapes a base de ciment.

- Sols en béton et ancien
revétement de sol.

- Anciennes couches
d’égalisation et sols avec des
résidus de colle.

- Sols en béton-asphalte.

Peut étre fini avec

- PVC, LVT et tapis.

- Linoléum et caoutchouc.

- Parquet, carrelages et
revétements en céramique.

Conditionnement  Par palette

30615449 354921248644 gris

sac de 25 kg 48 piéces

BOSTIK 29
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Mise en ceuvre

apres 1,5 heures
Pour la rénovation

et la vente au détail
Surface parfaitement
fluide et tres lisse

BOSTIK
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SL C990 SPRINTER

MASSE D’EGALISATION A SECHAGE TRES RAPIDE

SL C990 SPRINTER est une
masse d’égalisation a séchage
rapide pour les grandes épais-
seurs de couche, qui convient a
Lapplication sur les sols inté-
rieurs. Grace a sa praticabilité
rapide, le SL C990 SPRINTER est
idéal pour les cuisines commer-
ciales et les magasins. SL C990
SPRINTER est un produit certifié
EC1+, ce qui permet de lutili-
ser dans les projets BREEAM et
LEED.

Numéro d'article  Code EAN Couleur

30615459 3549212484705 gris

Convient pour

Chapes a base de ciment.
Sols en béton.

Anciens sols carrelés.
Anciennes couches
d’égalisation.

Peut étre fini avec

PVC, LVT et tapis.
Linoléum et caoutchouc.
Parquet et carrelages de
céramique.

Conditionnement  Par palette

sac de 25 kg 24 piéces




ARDATEC FLEXDICHT+

MEMBRANE LIQUIDE

ARDATEC FLEXDICHT+ est une Pour les raccords d’angle dif-
membrane préte a lemploi ficiles, nous recommandons
facile a brosser. La membrane d’utiliser ARDATEC FLEXDICHT+
se présente sous la forme d’une en combinaison avec la bande
pate facile a brosser, ce qui per- de renforcement Ardatape. Pour
met de lappliquer facilement et les applications extérieures,
sans joint. veuillez vous référer a la TDS.
ARDATEC FLEXDICHT+ est un Convient pour

Murs et sols.

Zones humides.
Grandes surfaces.
Traversées circulaires.

produit résistant a 'lhumidité et
convient donc parfaitement aux
« zones humides », tant pour les
grandes surfaces que pour les
joints autour des traversées, etc.
Le produit peut également étre
utilisé pour les raccords d’angle.

- Etanchéité parfaite

- Application simple v : B
- Tres élastique - i

EeEDE”

Numéro d'article  Code EAN Couleur Conditionnement  Per pallet
30619082 4008373134502 gris foncé seau 3 kg 92 pieces
30619081 4008373134496 gris foncé seau 12 kg 40 piéces
30619078 4008373134489 gris foncé seau 20 kg 24 pieces
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TECHNIS C560 RAPID

MORTIER DE CHAPE PRET A EMPLOI A SECHAGE RAPIDE

TECHNIS C560 RAPID est un
mortier de chape prét a l'emploi

Convient pour
Chapes a base

et a séchage tres rapide, pour de ciment.
chapes adhérentes ou flot- - Sols en béton.
tantes. - Anciennes couches

d’égalisation et
sols carrelés.

Peut étre fini avec

- Carrelages en
céramique et parquet.

- Linoléum et caoutchouc
(apres égalisation).

- Revétement de sol.

Numéro d'article  Code EAN Couleur

30615676 3 549212484835

Conditionnement  Par palette

sac de 25 kg 48 piéces




Pour les céramiques et les
dalles de grand format
Léger et tres flexible

Pour lintérieur et Uextérieur

2
E
i
&
E
;
o
:
:

ARDAFLEX XXL

COLLE POUR CARRELAGE LEGERE ET ULTRA FLEXIBLE

ARDAFLEX XXL est une colle
pour carrelages en couche
mince, trés flexible, a faible
poids propre et a forte adhé-
rence initiale. Les adjuvants
légers offrent la grande flexibi-
lité requise précisément pour
les carrelages et les dalles de
grand format. La colle ligaturée
est durablement imperméable a
leau, trés déformable et résis-
tante au gel.

ARDAFLEX XXL convient au
collage de carrelages de sol et
de mur en céramique de grand
format, tels que des dalles, du
gres cérame, des mosaiques en
verre et en porcelaine, tant a

Uintérieur qu’a U'extérieur et sous

Leau.

GLLES: G
C€ )&
o |

Numéro d'article Code EAN Couleur

30602904 4026923604794 | gris

Convient pour

- Collage sur les chapes a
base de ciment et de gypse.

- Carrelage ancien, platre et
panneaux de construction.

- Sol chauffant.

- Balcons, terrasses,
piscines et facades.

- Pierre naturelle non
décolorante.

Conditionnement  Par palette

sac de 18 kg 42 piéces
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Colle en pate préte a 'emploi
Bonne capacité de charge et
élasticité permanente

Tres souple a appliquer

(,BOSTIK
- g

ARDABOND PROJECT

COLLE EN PATE POUR PROJETS

ARDABOND PROJECT est une
colle pour carrelage mural préte
a lemploi a base d’acrylique.

La colle possede d’excellentes
propriétés de résistance, une
adhérence initiale élevée et un
long temps d’ouverture. Grace
a sa composition unique et a sa
teneur élevée en résine synthé-
tique, la colle est tres facile a
appliquer et présente une élas-
ticité permanente.

ARDABOND PROJECT est un
produit idéal pour les projets

oU la résistance au glissement
et la qualité se combinent avec
une application rapide. Le pro-
duit convient parfaitement au
collage de carrelages muraux en
céramique, de mosaiques et de
matériaux similaires sur presque
tous les supports de type pierre
ou platre.

Numéro d'article  Code EAN Couleur

ARDABOND PROJECT ne
convient pas aux applications
extérieures et aux endroits sou-
mis & une exposition continue a
leau, comme les piscines.

Convient pour

- Collage de carrelages muraux
dans le cadre d’un projet.

- Application intérieure ;
convient également pour
les pieces humides.

- Collage sur d’anciennes
couches de carrelage
(travaux de rénovation).

Conditionnement  Par palette

30621115 8713572042966 blanc créeme seau 16 kg 33 piéces




Aucune nuisance due a la
poussiére ou au bruit
Fixation simple et rapide
Fixation durable et résistance
finale élevée

H770 PANELTACK

INTERIOR

COLLE TRES ELASTIQUE POUR LES PANNEAUX INTERIEURS

H770 PANELTACK INTERIOR a
été spécialement congue pour
le collage de panneaux inté-
rieurs dans les applications de
construction neuve, de préfabri-
cation et de rénovation.

H770 PANELTACK INTERIOR est
une colle tres élastique, durcis-
sant a 'humidité et offrant une
résistance finale élevée, spécia-
lement congue pour le collage
de panneaux intérieurs dans

les nouvelles constructions, les
préfabrications et les rénova-
tions.

Le marché regorge de systémes
de revétement mural sous la
forme de panneaux, chacun
offrant ses propres caractéris-
tiques. Bostik travaille donc en
étroite collaboration avec les
principaux fabricants de pan-

Numéro d'article  Code EAN Couleur

30606745 8713572034435 blanc

neaux afin d’adapter le systeme
de collage aux panneaux spéci-
fiques.

Des instructions d’installa-
tion spécifiques et détaillées
sont disponibles pour un cer-
tain nombre de panneaux et
comprennent des informations
propres au panneau en ques-
tion.

Convient pour

- Salles de bains.
- Cuisine.

- Toilettes.

- Espaces publics.

Conditionnement  Par boite

sac de 5 kg 12 piéces
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ARDACOLOR CLASSIC

MORTIER DE JOINTOIEMENT UNIVERSEL POUR UTILISATION
INTERIEURE ET EXTERIEURE

ARDACOLOR CLASSIC est un Convient pour
mortier de jointoiement mul- - Carrelages en
tifonctionnel avec de fortes céramique et en verre.

propriétés hydrofuges et anti-
salissures, qui se distingue par
une excellente adhérence des
flancs et une structure granu-
laire fermée pour une protection
optimale contre les salissures et

Murs et sols.

Chumidité.
g
\% ARDACOLOR
- o
|
3‘ C€ )@
)
|8 &) &)
i) o
* Numeéro d'article Code EAN Couleur Conditionnement  Par palette
30606745 8713572034435 blanc sac de 5 kg 100 piéces
30606730 8713572034459 gris sac de 5 kg 100 piéces
30606727 8713572034480 gris argent sac de 5 kg 100 piéces
- Praticable dans les 6 heures .' . 30606728 8713572034473 pergame sac de 5 kg 100 piéces
- Pour des joints de 1310 mm 30606723 8713572035500 manhattan sac de 5 kg 100 piéces
- Pour lintérieur et lextérieur | ; 30606725 8713572035517 anthracite sac de 5 kg 100 piéces
i 30606726 8713572035524 jasmin sac de 5 kg 100 piéces
30606746 8713572035531 gris foncé sac de 5 kg 100 piéces
30606741 8713572034442 blanc sac de 25 kg 42 piéces
30606729 8713572034466 gris sac de 25 kg 42 piéces
30606722 8713572034497 gris argent sac de 25 kg 42 piéces
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ARDACOLOR FLEX

MORTIER DE JOINTOIEMENT FLEXIBLE

ARDACOLOR FLEX est un mor-
tier de jointoiement d’appli-
cation universelle qui assure

une belle imperméabilisation

du joint avec une bonne adhé-
rence des flancs, méme avec du
gres cérame. Grace a sa bonne
structure granulaire, ARDACOLOR
FLEX présente une jolie surface

et les gares, ainsi que sur les
supports dynamiques tels que
les chapes chauffées, les chapes
séches, les piéces en béton, les
panneaux d’aggloméré de bois et
les supports soumis a de fortes
variations de température, tels
que les entrepots frigorifiques et
les salles d’exposition.

g et repousse trés efficacement la
2 saleté. Convient pour
g - Céramique et pierre
_ E ARDACOLOR FLEX peut étre naturelle non poreuse.
£l appliqué sur les balcons et les - Plaquettes de parement.
|z terrasses, les sanitaires et les - Pierres de béton.
5 - o .
: T RAPD pieces humides, dans les tunnels - Blocs de verre.
3 CE€ (k) (@)
et |2/
Numeéro d'article Code EAN Couleur Conditionnement  Par palette
30603959 4026923605197 manhattan sac de 5 kg 192 pieces
- Praticable dans les 2 heures o = _— . 30603958 4026923605203 | gris moyen sac de 5 kg 192 pieces
- Pour des joints de 3320 mm ' e 2 2 30605738 4026923605289 | gris foncé sac de 5 kg 192 pieces
- Pour lintérieur et lextérieur | - 30607689 4026923605357 | gris sable sac de 5 kg 192 pieces
30603957 4026923605210 anthracite sac de 5 kg 192 pieces
30603956 4026923605227 manhattan sac de 25 kg 42 piéces
30603955 4026923605234 | gris moyen sac de 25 kg 42 piéces
30605737 4026923605296 | gris foncé sac de 25 kg 42 piéces
30603954 4026923605241 anthracite sac de 25 kg 42 piéces
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ARDACOLOR XTREM

EASY

PRODUIT DE JOINTOIEMENT EPOXY

ARDACOLOR XTREM EASY est un
joint a haute résistance qui peut

également étre utilisé comme
colle, surtout si la colle et le
joint doivent étre de la méme
couleur (par exemple avec le
verre, la porcelaine et les mo-
saiques miniatures).

Aprés un durcissement sans
fissure, ARDACOLOR XTREM
EASY forme une surface trés

ARDACOLOR XTREM EASY
convient au contact alimentaire.

Convient pour

Carrelages de sol et de mur
en céramique, mosaiques de
verre et de porcelaine.
Douches, piscines, installa-
tions sanitaires et salles de
bains.

Hépitaux, cuisines indus-
trielles, industrie de lali-

fermée et inerte, ce qui la rend mentation et des boissons,
pratiguement insensible a la industrie du papier, du cuir et
contamination et résistante a du textile, usines chimiques
une large gamme de produits et de traitement de l'eau.
chimiques, tels que les dé-

tergents puissants, les vapeurs

chaudes et érosion par leau.

Pt 3
. com | C € |
Facilité d’application Ty
Haute résistance -,
chimique et mécanique o Numéro d'article  Code EAN Couleur Conditionnement  Par palette
Résistance au nettoyage : 30606760 402693100722 beige seau 5 kg 60 pieces
3 haute pression 30606754 402693100739 gris seau 5 kg 60 piéces
30606753 402693100746 vieux blanc seau 5 kg 60 piéces
30606757 402693100883 anthracite seau 5 kg 60 piéces
30606752 402693100753 gris argent seau 5 kg 60 piéces
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DRAINSEAL

FAST

B - TECHAQUE
FLIESSENVERLEGUNG

& j =

]
—

Séchage tres rapide
Thermo-flexible en permanence

Excellente adhérence sur = Emg

plastique et métal

DRAINSEAL FAST

INSTALLATION ETANCHE DES SIPHONS DE DOUCHE

DRAINSEAL FAST a été spécia-
lement développé pour lins-
tallation étanche et flexible de
drains de douche et de fosses,
tant en acier inoxydable qu’en
plastique et en composite. Le
produit assure une surface trés
lisse et fermée, ainsi qu’un col-
lage parfait.

DRAINSEAL FAST est une colle
a base d’époxy a deux compo-
sants, a durcissement trés ra-
pide, spécialement congue pour
le remplissage et l'’étanchéité
des joints autour des caniveaux
de douche (drains) et des cana-
lisations.

Numéro d'article  Code EAN Couleur

30623144 8711595224680

DRAINSEAL FAST peut étre mis
en ceuvre avec un pistolet a cal-
feutrer manuel a front ouvert.

Convient pour
- Acier inoxydable.
- Plastique.
- Composite.

Conditionnement Par boite

cartouche de 250 ml | 6 piéces
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Large spectre d’adhérence
Résistant a 'eau et aux
intempéries

Durcissement neutre,
pratiquement inodore
Disponible en de nombreuses
couleurs

(,BOSTIK
=

MEUTRAL
PREMIUM SEALANT

PR SAMITARY APPLICATION

NEUTRAL CURING
E FLENIBLE
MTERIQR & EXTERIOR

IE

S765 SILICONE

PREMIUM N

MASTIC SILICONE NEUTRE DE HAUTE QUALITE
POUR LES APPLICATIONS SANITAIRES

S765 SILICONE PREMIUM N est
un mastic silicone neutre poly-
valent, qui se transforme en un
caoutchouc élastique durable
sous linfluence de humidité.
Ce produit a été spécialement
congu pour l'étanchéité des
joints sanitaires. S765 SILI-
CONE PREMIUM N est assorti
aux couleurs des mortiers de
jointoiement ARDACOLOR FLEX,
PREMIUM+, CLASSIC et MAXI.

Convient pour

- Cuisines.

- Salles de bains.

- Douches.

- Environnements industriels.

Boudins de 400 ml sur
demande.

B 158814

BN 184813
Numéro d'article  Code EAN Couleur Conditionnement Par boite
30623751 8711595225397 blanc cartouche de 310 ml | 12 piéces
30623738 8711595225403 créeme cartouche de 310 ml | 12 piéces
30623750 8711595225410 gris argent cartouche de 310 ml | 12 piéces
30623741 8711595225427 manhattan cartouche de 310 ml | 12 pieces
30623742 8711595225434 gris cartouche de 310 ml | 12 piéces
30623798 8711595225441 brun sable cartouche de 310 ml | 12 pieces
30623797 8711595225458 gris sable cartouche de 310 ml | 12 piéces
30623796 8711595225465 anthracite cartouche de 310 ml | 12 piéces
30623794 8711595225472 transparent cartouche de 310 ml | 12 pieces
30623793 8711595225489 gris transparent | cartouche de 310 ml | 12 piéces
30623791 8711595225496 noir cartouche de 310 ml | 12 piéces




13. GARANTIE DE PROJET

Les projets Bostik sont livrés avec une garantie
standard sur les produits, conformément a nos
conditions générales. Mais nous offrons également
loption de garantie sur votre projet.

Assistance globale pour le projet

Sur demande, Bostik offre une garantie pour votre
projet. La base de cette garantie de projet est un
suivi complet du projet, du début a la réception.
Au cours de ce suivi, Bostik vous conseille sur les
produits appropriés et peut fournir une formation
sur leur application correcte. Des controles de
construction aléatoires sont également effectués
pour vérifier si toutes les instructions relatives au
produit et a lapplication sont respectées, si des
ajustements sont nécessaires, et si oui oU ils sont
requis, et/ou pour répondre aux questions.

Assurance-qualité

La loi néerlandaise sur l'assurance-qualité dans la
construction (WKB) oblige Uinstallateur a prouver
que la qualité qu'il fournisse est conforme aux
exigences. Grace a des conseils personnalisés et a
l'application correcte - consignée dans un registre
hebdomadaire - d'un systéeme complet (primaire,
colle carrelage, mortier de jointoiement et éven-
tuellement barriere anti-humidité), cette exigence
est satisfaite et une garantie de 10 ans peut étre
accordée sur le projet. Bostik se tient a votre dis-
position pour vous aider.

O
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14. CONSEILS ET ACCOMPAGNEMENT

Sur notre site Web, vous trouverez des informa-
tions complétes telles que des pages de pro-
duits claires avec des certifications et des fiches
techniques, ainsi que des vidéos d’application qui
peuvent vous aider a démarrer :

www.chaquecarreaucompte.be
Impliquez-nous dans votre projet a un stade
précoce. Nous pourrons ainsi y réfléchir des la

conception et vous conseiller sur les meilleurs
produits pour votre projet.

Des directives détaillées concernant les applica-

a appliquer en fonction des détails et des direc-
tives d’application.

Vous choisissez d’effectuer les travaux vous-
méme ? Dans ce cas, vous pouvez compter sur

notre soutien en matiére d’utilisation des produits.

Par exemple, a laide d’une formation technique.
Bien entendu, nous pouvons également vous
mettre en contact avec des applicateurs spéciali-
sés. Quel que soit le choix, nous aidons les pro-
fessionnels de la construction a appliquer correc-
tement les produits.

Au cours du processus de construction, nous
visiterons votre chantier a plusieurs reprises afin
de vérifier le respect des instructions relatives
aux produits et a la mise en ceuvre, de procéder a
des ajustements si nécessaire et de répondre aux
questions. Toutes nos conclusions sont compilées
dans un rapport que nous serons heureux de par-
tager avec vous. Nous offrons ainsi une sécurité
supplémentaire et contribuons a un résultat final
parfait a 100 %.

tions sont disponibles sur le site Web. En outre, le
service clientele est a votre disposition. Nous nous
ferons un plaisir de vous fournir des conseils tech-
niques sur mesure pour votre projet. Il s’agit des

points d’intérét, des réglementations, des produits
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Vous avez besoin d’un conseil
technique ou de soutien ? Si
c’est le cas, veuillez contacter
notre Business Developer Tiling
& Prefab, John van Oers.



15. BOSTIK ACADEMY

Les installateurs professionnels, les prescripteurs
et les détaillants qui souhaitent améliorer leurs
connaissances et leurs compétences en matiére
de pose de carrelage peuvent visiter la Bostik
Academy. Ce centre de connaissances propose

un large éventail de formations (sur le terrain),
d’instructions d’application et de vidéos axées sur
lapplication correcte. De plus, tout le monde peut
s’inscrire a un webinaire gratuit.

Bostik forme vos compétences

Devenez le meilleur dans votre métier et for-
mez-vous a la Bostik Academy : le centre de
connaissances créé avec soin pour les profes-
sionnels du secteur de la construction. La Bostik
Academy propose des programmes de formation
et des ateliers dans le domaine des produits,
concepts et applications. Parallélement, des for-
mations sont proposées sous la forme de webi-
naires et d’ateliers numériques. Nous aidons ainsi
les utilisateurs en leur apportant des connais-
sances actualisées et une assistance technique.

Programme de formation

A la Bostik Academy, nous vous proposons un pro-
gramme de formations parfaitement adapté aux
besoins de chacun. Notre équipe d’experts tech-
niques partage notre gamme de produits, les meil-
leures méthodes d’application et les principales
recommandations de lindustrie. Nous pouvons
également proposer des formations sur mesure
pour vous et votre équipe. Contactez-nous et nous
discuterons des possibilités.

Plate-forme en ligne

Vous avez un projet stimulant et vous recherchez
une solution ? Sur bostik-academy.be, vous trou-
verez de nombreuses informations sur les sujets
suivants, entre autres :

- Informations de produit

- Vidéos techniques

- Connaissances et expertise
- Formations

BOSTIK

A\cademy

NOTRE ROADSHOW

Le Bostik SmartVan roadshow vous apporte
nos connaissances et notre expertise !

Les conseillers techniques de Bostik se
feront un plaisir de vous fournir des infor-
mations sur les produits et des formations
sur site. Contactez-nous pour discuter des
possibilités.
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Imprimé sur du papier 100 % recyclé et certifié FSC.
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Bostik Benelux B.V.
Denariusstraat 11
4903 RC Oosterhout
Pays-Bas

Pays-Bas : +31 (0)162 49 10 00
Belgique : +32 (0)9 255 17 17

verkoop.benelux@bostik.com
www.bostik.com/netherlands

www.bostik.com/belgium Adhesive solutions by ARKEMA



